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TAB 1

R

X

Art. Nr.

5578186

5578186

5578188

5578189

Gesamtleistung (W):
Total output (W):

30

40

60

100

Nutzlichtstrom (Lm):
Luminous flux (Im):

3.200

4.300

6.500

11.000

Schutzart (IP):
Degree of protection (IP):

IP54

LED Lebensdauer (Std):
LED lifespan (h):

50.000

Farbtemperatur (K):
Colour temperature (K):

5.000

Farbwiedergabeindex (CRI):
Colour rendering index (CRI):

Ra> 80

Ra > 80

Ra > 80

Ra > 80

Abstrahlwinkel:
Beam angle:

100°

Kabel:
Cable:

HO7RN-F3G1.5mm? 5m

Steckdose auf der Riickseite:
power point on the back:

3000w
max.

3000w

max.

Rauen betrieb
Rough Service

T

_—

AcLass

Baustelle .
Construction site
DRIVER

D

Nicht dimmbar

Non Dimmable Not dimmable

% Flackerfrei

A-Klasse Netzteil

Protection class
schutzklasse

3
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Lieferumfang
1x Professioneller Arbeitslicht 5578166,5578167,5578168 oder 5578169.
1x Bedienungsanleitung

01 Identifikation der Bedienungsanleitung

Shada B.V, Molenmakershoek 28, NL-7328 JK Apeldoorn, Die Niederlande
www.shada.nl

Ausgabedatum: 20220506-14:40

Artikelnummer: 5578166,5578167,5578168 oder 5578169

02 Allgemeines .&(f'

Dieses Produkt ist fiir die alleinige Verwendung im AuRRenbereich und Innenbereich kon-
zipiert und verfugt tiber ein LED Modul, ein Klasse 1 Steckdose und
HO7RN-F3G1.5mm? 5m Kabel.

03 Eindeutige Identifikation des Produktes

Professioneller Arbeitslicht Artikelnummer 5578166,5578167,5578168 or 5578169.
Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Schutzklasse 1 und der Schutzart IP54.
Weiter technische Daten entnehmen Sie bitte Tabelle 1. (,TAB 1“ auf Seite 3)

04 Modifikation der Produktes
Das Produkt darf nicht gedndert oder angepasst werden. Verwenden Sie das Produkt nicht fur
andere Zwecke als in der Anleitung beschrieben.
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05 Sicherheitsbezogene Informationen

Bei der Wahl der Betriebsstatte sollten Sie auf ausreichende Belliftung des Gerdtes

achten. Decken Sie das Gerat niemals wahrend des Betriebs ab. Betreiben Sie das Gerat nicht in
Reichweite von Kindern oder Tieren. Diese Produkt ist kein Spielzeug. LED Leuchten sind extrem
hell. Schauen Sie auf keinen Fall wahrend des Betriebes aus kurzer Distanz in die Lichtquelle. Dies
kann zu ernsthaften Augenschaden fiihren. Jede andere Verwendung des Gerdtes als in der Be-
dienungsanleitung beschrieben kann das Produkt beschadigen oder Gefahren fiir den Benutzer
durch z.B. Kurzschluss, Feuer oder einen elektrischen Schlag

hervorrufen. Die Sicherheitshinweise sind in allen Fallen einzuhalten!

06 Konformitdt des Produkts

Der Gewahrleistungsanspruch erlischt im Fall von Schaden, durch Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung. Des Weiteren haften wir nicht fiir Folgeschaden, Schaden an

Gegenstanden oder Personen die durch Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und
unsachgemafer Bedienung/Handhabung des Gerats oder durch Verschleil entstehen.
Produktdesign und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle
Logos und Markennamen sind eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber und werden
hiermit als solche anerkannt.

07 Aufbewahrung der Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig und vollstandig durch. Die
Betriebsanleitung ist Teil des Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung des Gerdtes. Verwahren Sie die beiliegende Bedienungsanleitung um auch spater
in der Lage zu sein, nach Informationen suchen kénnen. Wenn das Gerat verkauft oder an Dritte
weitergegeben wird sind Sie verpflichtet auch die Bedienungsanleitung

weiterzugeben da diese laut Gesetzgeber ein Teil des Produktes ist.

08 Gebrauch des Produktes / Installation

Vor der Verwendung ist die Vollstandigkeit der mitgelieferten Teile sowie die Unversehrtheit des
Produktes zu kontrollieren. Falls das Produkt Beschadigungen aufweist, darf es nicht in Betrieb
genommen werden.

09 Betrieb des Produktes

Die Sicherheitshinweise und Warnungen sind unbedingt zu beachten. Um den einwandfreien Zu-
stand des Produktes und einen gefahrlosen Betrieb zu gewdhrleisten. Weitere

Informationen, entnehmen Sie bitte Tabelle 1. (,TAB 1 auf Seite 3)3)
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10 Instandhaltung des Produktes
Das Professioneller Arbeitslicht kann mit einem feuchten, weichen Tuch gereinigt werden.

Bitte benutzen Sie keine chemischen oder abrasiven Reinigungsmittel (wie beispielsweise Scheu-
ermilch, Stahlwolle etc.).

11 Informationen zu speziellen Werkzeugen, Gerdten
Zur Inbetriebnahme werden keine Werkzeuge benétigt.

12 Information zur Reparatur, Austausch von Teilen

Versuchen Sie nicht das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt zu 6ffnen oder gar
zu zerlegen. Das Produkt kann nicht repariert werden. Im Falle eines Defektes auBerhalb des Ge-
wahrleistungszeitraums ist das Gerat bei den zugelassen Sammelstellen fir

Sondermiill zu entsorgen.

13 Hinweise fiir die Entsorgung

Altgerate, die mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht in den

Hausmill entsorgt werden. Sie mussen sie bei einer Sammelstelle fiir Altgerate (erkun-

digen Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde) oder dem Handler, bei dem es gekauft wurde

abgegeben werden. Diese stellen eine umweltgerechte Entsorgung sicher. [

14 Dokumentation

Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit allen relevanten Vorschriften und Richtlinien herge-
stellt und geliefert, die fiir alle Mitgliedsstaaten der Europdischen Union giiltig sind. Das Produkt
entspricht allen geltenden Vorschriften und Bestimmungen im Verkaufsland. Entsprechende
Unterlagen und Zertifikate sind auf Anfrage erhaltlich. Die formale

Dokumentation beinhaltet mindestens die Konformitatserklarung, das Sicherheitsdatenblatt und
denPriifbericht des Produktes, ist jedoch nicht auf diese beschrankt.

15 CE-Konformitit
Das Produkt stimmt mit den folgenden Normen/Direktiven tiberein:
LVD: 2014/35/EU, EMV: 2014/30/EU, RoHS: 2011/65/EU

16 Erklarung Symbole,Begriffe,Besonderheiten des Produktes

.(" Handlungssymbol - Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und
& vollstandig durch.

EU-Richtlinien®. Mit der CE-Kennzeichnung bestéatigt der Hersteller, dass dieses
Produkt die geltenden europaischen Richtlinien erfiillt.
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Box contents
1x Professional worklight 5578166,5578167,5578168 or 5578169
1x Installation and Operating Manual

01 Manual identification

Shada B.V, Molenmakershoek 28, NL-7328 JK Apeldoorn, The Netherlands
www.shada.nl

Date of Issue: 20220506-14:40

Article number: 5578166,5578167,5578168 or 5578169

02 General .('
This product is designed for outdoor and indoor use. It is equipped with a LED module, V
class 1 power outlet and quick connector and HO7RN-F3G1.5mm?2 5m cable.

03 Unique identification of the product

Professional worklight Article numbers: 5578166,5578167,5578168 or 5578169 The product
meets the requirements of protection class 1 and level of protection IP54.

Further technical data can be found in table 1. (,TAB 1“ on page 3)

04 Modification of the product
The product may not be changed or adapted. Do not use the product for other purposes than
described in the manual.
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05 Security related information

When using the product, make sure the unit is sufficiently ventilated, never cover the unit during
operation and keep it out of reach of children or animals. This product is not a toy, LED lights are
extremely bright and looking directly at the light source during operation can lead to serious eye
damage. Any other use of the device than described in the manual may damage the product or

cause danger to the user, e.g. due to a short circuit, fire or electric shock. The safety instructions
must be observed at all times.

06 Conformity of the product with legislation

The warranty expires in the event of damage due to non-compliance with the safety instructions
of the device. Furthermore, we are not liable for consequential damage, damage to objects or
persons resulting from failure to observe the safety instructions and improper use/handling of
the device due to wear and tear. Product design and specifications are subject to change without
notice. All logos and trade names are registered trademarks of their respective owners and are
hereby acknowledged as such.

07 Storage of the Manual

Please read the operating instructions carefully and completely before use. The operating inst-
ructions are part of the product, they contain important information on the commissioning and
handling of the device. Keep all enclosed operating instructions for future reference. If the device
is sold or passed on to third parties, you are obliged to pass on the operating instructions as these
are lawfully part of the product.

08 Use of the product / Installation
Before use, check the completeness of the parts supplied and the intactness of the product. If
damaged, it must not be put into operation.

09 Operating the product
The safety instructions and warnings must be observed to ensure both the perfect condition of
the product and safe operation.

10 Product maintenance
The Professional worklight can be cleaned with clear water and a soft cloth.
Do not use detergents containing surface active agents or scouring agents.



11 Information about special tools, devices
You do not need any special tools to take this device into use.

12 Information about repair, replacement of parts
Do not open or disassemble the product. The product can not be repaired. In case of a defect out-
side the warranty period, the device must be disposed of at an approved waste collection point.

13 Instructions for disposal

Old appliances marked with the pictured symbol must not be disposed of with the

trash. You must return them to a waste collection center (inquire at your local

community) or the retailer where they were purchased. They will ensure

environmentally sound disposal. I

14 Documentation

The product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and
directives that apply for all member states of the European Union. The product complies with all
applicable specifications and regulations in the country of purchase. Formal

documentation is available upon request. The formal documentation includes, but is not limited
to the declaration of conformity, the material safety datasheet and the product test report.

15 CE-Declaration
This product complies with the following directives:
LVD: 2014/35/EU, EMC: 2014/30/EU, RoHS: 2011/65/EU

16 Explanation of symbols, concepts and particularities of the product

- . |
V Action icon - Read this manual carefully and completely.

European guidelines. With the CE-mark, the manufacturer confirms that this pro-
duct complies with the current European guidelines.
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ENGELBERT
STRAUSS

[DE] Anleitungen und Informationen
[GB] Instructions and information

Akku Multifunktions-Arbeitsleuchte
Rechargable Multi-Function Light
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\ EN Press for power on/off
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U FR Appuyer pour allumer/éteindre
| Premere per accendere/spegnere
SE  Tryck for att sld pa/av

Art. Nr. 5578186
Gesamtleistung (W) / Power (W) / Vermoge (W) / Puissance totale (W) / Potenza totale (W) / Total effekt (W): 30W
Nutzlichtstrom (Lm) / Luminous flux (Im) / Nuttig lichtstroom (Lm) / Flux lumineux utile (Lm) / Flusso luminoso

utile (Lm) / Anvindbar ljusstrom (Lm): 3.200
Schutzart (IP) / Degree of protection (IP) / Beschermingsgraad (IP) / Degré de protection (IP) / Grado di protezione

(IP) / Skyddsklass (IP): IP54
LED Lebensdauer (Std) / LED lifespan (h) / LED levensduur (h) / Durée de vie de la LED (h) / Durata di vita del LED

(h) / LED livslangd (h): 0.000
Farbtemperatur (K) / Colour temperature (K) / Kleurtemperatuur (K) / Température de couleur (K) / Temperatura di

colore (K) / Fargtemperatur (K): 5.000
Farbwiedergabeindex (CRI) / Colour Rendering Index (CRI) / Kleurweergave-index (CRI) / Indice de rendu des

couleurs (IRC) / Indice di resa cromatica (CRI) / Fargatergivningsindex (CRI): Ra>80
Abstrahlwinkel / Beam angle / Stralingshoek / Angle de faisceau / Angolo del fascio / Stralvinkel: 100°
Kabel / Cable / Kabel / Cable / Cavo / Kabel: HO7RN-F3G1,5mm? - 5m
Steckdose auf die Riickseite / Mains socket at the back / Stpocontact aan de achterxijde / Prise secteur a l'arriére

/ Presa di corrente sul retro / Vagguttag pa baksidan: 3.000W max.




EE Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt gemaB dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend) installieren oder
verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung des Produkts als die in diesem
Handbuch beschriebene kann das Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers flihren (z. B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, falls
Probleme auftreten sollten. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie St6Be. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, missen diese von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher, dass das Produkt wahrend
des Gebrauchs ausreichend belUftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Cerat wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugt und dadurch Schaden verursachen kann. LEDs kdnnen extrem hell sein und
schwere Augenschaden verursachen, sehen Sie niemals direkt in die Lichtquelle! Wenn ein Produkt nur fir den Innen- und/oder AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem Produkt/den Teilen oder im Handbuch
erwahnt. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

m Garantie und Kundendienst:

Unsere engelbert-strauss-Produkte unterliegen strengen Qualitatsstandards und werden regelmaBig von unabhangigen Prifinstituten auf ihre technischen Eigenschaften und Funktionen hin tberprift. Auf dieses
Produkt gewdhren wir eine 24-monatige Garantie, sofern es bestimmungsgemaR verwendet, installiert und gewartet wurde. Die vollstandigen Garantiebedingungen fir unsere engelbert-strauss-Produkte und
weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage. Wenn Sie weitere Unterstitzung benétigen oder Kommentare und Vorschlage haben, besuchen Sie bitte www.engelbert-strauss.com oder kontaktieren Sie
uns direkt.

@ Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. Reparaturen am Produkt dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden. Reinigen Sie die AuBenseite
des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch verwenden).

Ei Entsorgungshinweise:

= Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung

GemaR der europaischen WEEE-Richtlinie dirfen Elektro- und Elektronikgeréte nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Ihre Bestandteile mussen recycelt oder getrennt entsorgt werden, da giftige und gefahrliche
Bestandteile bei unsachgemaBer Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen kdnnen. Kann die Umwelt nachhaltig schadigen. Als Verbraucher sind Sie nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)
verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer beim Hersteller, der Verkaufsstelle oder den dafiir eingerichteten éffentlichen Sammelstellen zurlickzugeben. Einzelheiten regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oderjund der Verpackung weist auf diese Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien und Lampen mssen aus dem elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden, bevor das Produkt/die Produkte zum Recycling zuriickgegeben werden, und mussen separat angeboten
werden.

Entsorgungshinweise fiir

- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und fiihren Sie die Lichtquelle separat der Verwertung (Sammelstelle fiir Elektroschrott) zu. Sollen sowohl Lichtquelle als auch das umgebende Produkt (zB.
Leuchten-Korper) entsorgt werden, mussen Lichtquelle und umgebendes Produkt separat der Verwertung zugefuhrt werden. Prifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte mdglich ist (z.B. durch Ersatz der
Lichtquelle) um unnétigen Elektroschrott zu vermeiden.

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte fiihren Sie das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat

Priifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte maéglich ist (z.B. durch Ersatz des Netzgerates) um unnétigen Elektroschrott zu vermeiden. Sollte der Ersatz des Netzgerates nicht moglich sein, flihren Sie bitte
das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit integriertem / nicht austauschbarem Netzgerat:

Das Netzgerat kann nicht ersetzt werden. Bitte flhren Sie das Produkt der Verwertung zu.

Der Umwelt zuliebe!
Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz von Lichtquellen und sonstigen Komponenten (zB. Netzgerate), groBe Mengen an Elektroschrott vermeiden. Bitte prifen Sie daher ob Ersatz-Lichtquelle oder
andere ersetzbare Komponenten erhéltlich sind. Diese kdnnen Ihnen wahrend der Garantiezeit in der Regel schnell und kostenlos zur Verfligung gestellt werden.

Bei Weitergabe des kompletten Produktes muss das Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the instructions in this document before installing or using the product according to the installation/wiring diagram (if applicable). Keep this document for future use
and use the product only as described in this document. Any use of the product other than as described in this manual may damage the product or injure the user (e.g. short circuit, fire, or electric shock). Disconnect
the product from the power source if problems occur. Do not drop the product and avoid impacts. Do not use the product if any part is damaged or defective. Replace a damaged or defective product immediately.
If work must be done on high voltage power lines, it must be done by a qualified electrician to reduce the risk of electric shock. Ensure that the product is adequately ventilated during use. Never cover an electrical
(LED) device during use as this generates heat and can cause damage. LEDs can be extremely bright and cause serious eye damage, never look directly into the light source! If a product is intended for indoor and/for
outdoor use only, this is indicated on the product/components or in the manual. Keep the product out of the reach of children or animals.

El Warranty and after-sales service:

Our engelbert-strauss products are subject to strict quality standards and are regularly checked for their technical properties and functions by independent testing institutes. We provide a 24-month warranty on
this product, provided it has been used, installed and maintained as intended. Full warranty terms for our engelbert-strauss products and further information can be found on our homepage. If you need further
assistance or have comments or suggestions, please visit www.engelbert-strauss.com or contact us directly.

W Instructions for cleaning and maintenance:
Do not use detergents or abrasives. Do not clean the inside of the device. Repairs to the product should only be performed by qualified trade personnel. Clean the outside of the device with a soft, damp cloth (do not
use a microfiber cloth).

E Disposal Instructions:

= General information on disposal

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic devices must not be disposed of with household waste. Their components must be recycled or disposed of separately, as they can be toxic and
hazardous. Improper disposal of components may cause permanent damage to the environment. Details are regulated by the respective national legislation. The symbol on the product, operating instructions
andjor packaging refers to these regulations. By separating, recycling and disposing of old appliances, you are making an important contribution to protecting our environment.

Replaceable batteries and lamps must be removed from the electrical/electronic product before returning the product(s) for recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for

- Luminaires with replaceable light source:

Remove the light source from the lamp and take the light source separately to recycling (electronic waste collection point). If both the light source and surrounding product (e.g. luminaire housing) are to be
disposed of, the light source and surrounding product must be offered separately. If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g. by replacing the light source) to avoid unnecessary electronic waste.
- Luminaires with permanently installed light source:

The light source cannot be replaced. Please recycle the entire product.

- Luminaires with separate / replaceable power supply

If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g. by replacing the power supply) to avoid unnecessary electronic waste. If it is not possible to replace the power supply unit, recycle the product.

- Luminaires with integrated/non-interchangeable power supply unit:

The power supply unit cannot be replaced. Please recycle the entire product.

For the environment!
In terms of sustainability, large amounts of electronic waste can be avoided by replacing light sources and other components (e.g. power supplies). Therefore, please check whether replacement light sources or other
replaceable components are available. These can usually be made available to you quickly and free of charge during the warranty period.

The manual must be passed on to third parties if the complete product is passed on.



Veiligheidsinstructies:

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig hebt gelezen en begrepen voordat u het product installeert of gebruikt volgens het installatie-/bedradingsschema (indien van toepassing). Bewaar dit
document voor toekomstig gebruik en gebruik het product alleen zoals beschreven in dit document. Elk ander gebruik van het product dan beschreven in deze handleiding kan het product beschadigen of de
gebruiker verwonden (bijvoorbeeld door kortsluiting, brand of elektrische schokken). Koppel het product los van de stroombron als er problemen optreden. Laat het product niet vallen en vermijd stoten. Gebruik het
product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect product direct. Als er werkzaamheden aan het elektriciteitsnet moeten worden uitgevoerd, moet dit worden gedaan door
een gekwalificeerde elektricien om het risico op elektrische schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het product tijdens gebruik voldoende wordt geventileerd. Bedek nooit een elektrisch (LED) apparaat tijdens
gebruik, omdat dit warmte genereert en schade kan veroorzaken. LEDs kunnen extreem fel zijn en ernstig oogletsel veroorzaken, kijk nooit rechtstreeks in de lichtbron! Indien een product uitsluitend bedoeld is voor
binnen- enfof buitengebruik, wordt dit vermeld op het product/de onderdelen of in de handleiding. Houd het product buiten het bereik van kinderen of dieren.

m Garantie en service na verkoop:

Onze engelbert-strauss-producten zijn onderworpen aan strenge kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd op hun technische eigenschappen en functies door onafhankelijke testinstituten. Wij geven
24 maanden garantie op dit product, op voorwaarde dat het is gebruikt, geinstalleerd en onderhouden zoals bedoeld. De volledige garantievoorwaarden voor onze engelbert-strauss-producten en verdere
informatie vindt u op onze homepage. Als u meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga dan naar www.engelbert-strauss.com of neem direct contact met ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud:
Gebruik geen was- of schuurmiddelen. Maak de binnenkant van het apparaat niet schoon. Reparaties aan het product mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd vak personeel. Reinig de buitenkant van
het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).

E Verwijderingsinstructies:

= Algemene informatie over verwijdering

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden gegooid. Hun componenten moeten worden gerecycled of gescheiden worden afgevoerd, aangezien
ze giftig en gevaarlijk kunnen zijn. Onjuiste verwijdering van componenten kan blijvende schade aan het milieu veroorzaken. Details worden geregeld door de respectieve nationale wetgeving. Het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst naar deze voorschriften. Door oude apparaten te scheiden, te recyclen en af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons
milieu.

Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het elektrische/elektronische product worden verwijderd voordat het product/de producten worden geretourneerd voor recycling en moeten afzonderlijk worden
aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart naar de recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval). Als zowel de lichtbron als het omliggende product (bijv. armatuurbehuizing) moeten worden
verwijderd, moeten de lichtbron en het omringende product afzonderlijk worden aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron te vervangen) om
onnodig elektronisch afval te voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele product te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding

Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om onnodig elektronisch afval te voorkomen. Als het niet mogelijk is om de voedingseenheid te vervangen,
dient u het product te recyclen.

- Armaturen met geintegreerde / niet-verwisselbare voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele product te recyclen.

Voor het milieu!
Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote hoeveelheden elektronisch afval worden vermeden door lichtbronnen en andere componenten (bijvoorbeeld voedingen) te vervangen. Controleer daarom of er
vervangende lichtbronnen of andere vervangbare componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de garantieperiode meestal snel en kosteloos ter beschikking worden gesteld.

De handleiding moet worden doorgegeven aan derden als het complete product wordt doorgegeven.

Eﬂ Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien lu et compris les instructions contenues dans ce document avant dinstaller ou dutiliser le produit conformément au schéma d'installation/de cablage (le cas échéant). Gardez
ce document pour un usage ultérieur et n'utilisez le produit que de la maniére décrite dans ce document. Toute utilisation du produit autre que celle décrite dans ce manuel peut causer des dommages au produit ou
blesser ['utilisateur (par exemple, court-circuit, incendie ou choc électrique). Débranchez le produit de la source d'alimentation en cas de probléme. Ne faites pas tomber le produit et évitez les impacts. Nutilisez pas le
produit si l'une de ses pieces est défectueuse ou endommagée. Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux. Si des travaux doivent étre effectués sur des lignes électriques a haute tension, ils
doivent I'étre par un électricien qualifié afin de réduire le risque des électrocutions. Assurez-vous que le produit est correctement ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil électrique (LED) pendant
son utilisation, car cela génére de la chaleur et peut l'endommager. Les LED peuvent étre extrémement lumineuses et provoquer de graves lésions oculaires. Ne regardez jamais directement la source de lumiére ! Siun
produit est destiné a étre utilisé seulement a lintérieur etfou a l'extérieur, cela doit étre indiqué sur le produit/les composants ou dans le manuel. Gardez le produit hors de portée des enfants ou des animaux.

m Garantie et service aprés-vente:

Nos produits engelbert-strauss sont conformes a des normes de qualité strictes et leurs propriétés techniques et leurs fonctions sont régulierement contrélées par des instituts d'essai indépendants. Nous offrons une
garantie de 24 mois sur ce produit, a condition quiil ait été utilisé, installé et entretenu comme prévu. Les conditions de garantie complétes pour nos produits engelbert-strauss et d'autres informations sont disponibles
sur notre page d'accueil. Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des suggestions, veuillez visiter www.engelbert-strauss.com ou nous contacter directement.

@ Instructions pour le nettoyage et I'entretien :
Ne pas utiliser de détergents ou de produits abrasifs. Ne pas nettoyer lintérieur de l'appareil. Les réparations du produit ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié. Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec un
chiffon doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en microfibres).

E Instructions du traitement:

== |nformations générales sur le traitment

Conformément a la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés séparément, car ils
peuvent étre toxiques et dangereux. L'élimination incorrecte des composants peut causer des dommages permanents a I'environnement. Les détails sont régis par les Iégislations nationales respectives. Le symbole
figurant sur le produit, le mode d'emploi et/fou I'emballage fait référence a ces réglementations. En séparant, recyclant et éliminant les vieux appareils, vous apportez une contribution importante a la protection de
I'environnement. Les piles et les lampes remplagables doivent étre retirées du produit électrique/électronique avant de renvoyer le(s) produit(s) au recyclage et doivent étre proposées séparément.

Instructions du traitement pour les

- Luminaires avec source lumineuse remplagable:

Retirer la source lumineuse de la lampe et 'apporter séparément au recyclage (point de collecte des déchets électroniques). Si la source lumineuse et le produit environnant (par exemple le boitier du luminaire)
doivent étre éliminés, la source lumineuse et le produit environnant doivent étre proposés séparément. Le cas échéant, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par exemple en remplagant la source lumineuse) afin
d'éviter les déchets électroniques inutiles.

- Luminaires avec source lumineuse installée de maniére permanente:

La source lumineuse ne peut pas étre remplacée. Veuillez recycler l'ensemble du produit.

- Luminaires avec alimentation séparée / remplacable:

Si nécessaire, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par exemple en remplacant le bloc d'alimentation) afin d'éviter les déchets électroniques inutiles. S'il n'est pas possible de remplacer le bloc d'alimentation, recyclez le
produit.

- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non interchangeable:

Le bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Veuillez recycler I'ensemble du produit.

Pour I'environnement!
En termes de durabilité, de grandes quantités de déchets électroniques peuvent étre évitées en remplacant les sources lumineuses et d'autres composants (par exemple, les blocs d'alimentation). Vérifiez donc si des
sources lumineuses de remplacement ou d'autres composants remplagables sont disponibles. Ceux-ci peuvent généralement étre mis a votre disposition rapidement et gratuitement pendant la période de garantie.

Le manuel doit étre transmis & des tiers si le produit complet est passé

Les piéces de rechange sont disponibles pendant une période de 12 mois aprés I'achat du produit affecté.



Istruzioni di sicurezza:

Assicurarsi di aver letto e compreso chiaramente le istruzioni contenute in questo documento, prima di installare o di utilizzare il prodotto nel rispetto dello schema di installazione/cablaggio (se presente).
Conservare questo documento per futura consultazione, e utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento. Qualsiasi utilizzo del prodotto diverso da quello descritto nel manuale pud
danneggiare il prodotto o provocare lesioni personali all'utente (per esempio a causa di cortocircuiti, incendi o scosse elettriche). Scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione, se si verificano problemi. Non far
cadere il prodotto, ed evitare urti. Non utilizzare il prodotto, se una qualsiasi parte & danneggiata o difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso. Se devono essere eseguiti lavori
sull'alimentatore, devono essere eseguiti da un elettricista qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche. Assicurarsi che il prodotto resti adeguatamente ventilato, durante ['utilizzo. Non coprire mai il
dispositivo elettrico (LED) durante I'uso poiché cio genererebbe calore causando danni. | LED possono essere estremamente luminosi, e provocare gravi danni agli occhi; non bisogna mai guardare direttamente la
fonte di luce! Se un prodotto & destinato esclusivamente alluso interno efo esterno, cid sara indicato sul prodottojsulle parti o nel relativo manuale. Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini o di animali.

m Garanzia e assistenza post vendita:

| nostri prodotti engelbert-strauss sono soggetti a severi standard in termini di qualita, e sono regolarmente controllate le loro proprieta tecniche e le loro funzioni da centri di verifica autorizzati e indipendenti.
Garantiamo questo prodotto per 24 mesi, a condizione che sia stato utilizzato, installato e mantenuto come previsto. Le condizioni di garanzia complete per i prodotti della engelbert-strauss e ulteriori
informazioni sono disponibili sulla homepage www.engelbert-strauss.com aziendale. Se avete bisogno di ulteriore aiuto o se avete commenti o suggerimenti da proporre, a contattarci direttamente.

&i Zj Istruzioni per la pulizia e la manutenzione:
Non utilizzare detergenti o abrasivi. Non pulire linterno del dispositivo. Le riparazioni al prodotto possono essere eseguite solo da personale qualificato. Pulire I'esterno dell'apparecchio con un panno morbido e
umido (non utilizzare panni in microfibra).

Istruzioni per lo smaltimento:
mmm  Informazioni generali sullo smaltimento
Secondo la direttiva europea WEEE, i dispositivi elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. | relativi componenti devono essere riciclati o smaltiti separatamente in quanto
possono essere tossici e pericolosi. Lo smaltimento improprio dei componenti pud provocare danni permanenti allambiente. Gli aspetti di dettaglio sono specificati dalla normativa nazionale applicabile. Il
simbolo sul prodotto, le istruzioni per 'uso efo limballaggio fanno proprio riferimento a tali disposizioni di legge. Differenziando, riciclando e smaltendo i vecchi apparecchi, si contribuisce in maniera importante
alla protezione dellambiente.

Le batterie e le lampadine sostituibili devono essere rimosse dal prodotto elettrico/elettronico, prima che i prodotti vengano consegnati per il riciclaggio, e devono essere smaltiti separatamente.

Istruzioni per lo smaltimento di

- Apparecchi con sorgente luminosa intercambiabile:

Rimuovete la sorgente luminosa dalla lampada e trattatela separatamente in sede di riciclaggio (punto di raccolta per rifiuti elettronici). Se sia la sorgente luminosa sia il prodotto di supporto (per esempio, 'alloggiamento dell'apparecchio di
illuminazione) devono essere rimossi, la sorgente luminosa e il supporto dovranno essere riciclati seguendo percorsi separati. Se necessario, verificare che la lampada sia davvero non piti riparabile (per esempio, sostituendo la sorgente luminosa); in
questo modo si eviterebbero inutili sprechi di materiale elettronico.

- Apparecchi con sorgente luminosa fissa:

La sorgente luminosa non puo essere sostituita. Dovrete semplicemente riciclare il prodotto per intero.

- Apparecchi con alimentazione separata/sostituibile:

Se necessario, verificare se la lampada puo essere riparata (per esempio, sostituendo I'alimentatore) per evitare inutili sprechi di materiale elettronico. Se non & possibile sostituire I'alimentatore, occorre riciclare il
prodotto.

- Apparecchi con alimentatore integrato/non intercambiabile:

L'alimentatore non puo essere sostituito. Dovrete semplicemente riciclare il prodotto per intero.

Per 'ambiente!
In termini di sostenibilita, & possibile evitare di generare grandi quantita di rifiuti elettronici sostituendo le sorgenti luminose e altri componenti (per esempio, gli alimentatori). Pertanto, verificate se sono disponibili
sorgenti luminose sostitutive o altri componenti di ricambio. Di solito, essi sono reperibili rapidamente e gratuitamente, durante il periodo di garanzia.

Istruzioni per lo smaltimento dei materiali di imballaggio (raccolta differenziata)
Tutti i materiali di imballaggio sono contrassegnati con il codice alfanumerico che ne indica il tipo di materiale. Tutti i materiali di imballaggio devono essere riciclati separatamente; quindi, bisogna controllare le
linee guida locali vigenti in materia.

Il manuale deve essere trasmesso a terzi in caso di cessione del prodotto.

Sékerhetsinstruktioner:

Se till att du har last och forstatt instruktionerna i detta dokument helt innan du installerar eller anvénder produkten enligt installations-/kabeldiagrammet (om tillimpligt). Spara detta dokument fér framtida bruk och anvand produkten endast enligt
beskrivningen i detta dokument. Anvéndning av produkten pa annat satt an vad som beskrivs i denna manual kan skada produkten eller skada anvandaren (t.ex. kortslutning, brand eller elektrisk chock). Koppla ur produkten fran stromkallan om problem
uppstar. Tappa inte produkten och undvik stotar. Anvénd inte produkten om nagon del ar skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller defekt produkt. Om arbete maste utféras pa hdgspanningsledningar ska det utféras av en behorig elektriker
for att minska risken for elektrisk chock. Se till att produkten ér ordentligt ventilerad under anvandning. Téck aldrig Gver en elektrisk (LED-)enhet under anvandning eftersom detta genererar varme och kan orsaka skador. LED-lampor kan vara extremt ljusa
och orsaka allvarliga Ggonskador. Titta aldrig direkt iniljuskallan! Om en produkt endast &r avsedd for inomhus- och/eller utomhusbruk indikeras detta pa produkten/komponenterna eller i manualen. Férvara produkten utom réickhall for bam och djur.

E' Garanti och service efter forséljning:

Véra engelbert-strauss-produkter foljer strikta kvalitetsstandarder och kontrolleras regelbundet for sina tekniska egenskaper och funktioner av oberoende testinstitut. Vi erbjuder 24 ménaders garanti pa denna produkt, forutsatt att den har anvants,
installerats och underhallits enligt avsedd anvandning. Fullsténdiga garantivillkor for véra engelbert-strauss-produkter och ytterligare information finns pa vér hemsida. Om du behdver ytterligare hjélp eller har kommentarer eller férslag, besok gama
www.engelbert-strauss.com eller kontakta oss direkt.

& Z’— Instruktioner fr rengéring och underhall:
Anvand inte reng6ringsmedel eller slipmedel. Rengér inte insidan av enheten. Reparationer av produkten ska endast utforas av kvalificerad fackpersonal. Rengor utsidan av enheten med en mjuk, fuktig trasa (anvand inte en mikrofibertrasa).

E Instruktioner for avfallshantering:

mmm  Allmén information om avfallshantering

Enligt den europeiska WEEE-direktivet far inte elektriska och elektroniska enheter kastas med hushallsavfallet. Deras komponenter maste atervinnas eller kastas separat eftersom de kan vara giftiga och farliga. Felaktig avfallshantering av komponenter
kan orsaka permanent skada pa miljon. Detaljer regleras av respektive nationell lagstiftning

. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen och/eller forpackningen hanvisar till dessa foreskifter. Genom att separera, tervinna och kasta gamla apparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo.
Utbytbara batterier och lampor maste tas bort fran den elektriska/elektroniska produkten innan du returnerar produkten/produkterna for atervinning och maste erbjudas separat.

Avfallshanteringsinstruktioner for:

- Belysningsarmaturer med utbytbar ljuskalla:

Ta bort ljuskallan frdn lampan och lamna in ljuskallan separat for atervinning (insamlingsplats for elektroniskt avfall). Om bade ljuskallan och omgivande produkt (tex. lampskarm) ska kasseras maste ljuskallan och
omgivande produkt erbjudas separat. Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom att byta ljuskalla) for att undvika onddigt elektroniskt avfall.

- Belysningsarmaturer med fast installerad ljuskalla:

Ljuskallan kan inte bytas ut. Vanligen atervinn hela produkten.

- Belysningsarmaturer med separat/utbytbart nataggregat:

Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom att byta nataggregat) for att undvika onodigt elektroniskt avfall. Om det inte &r majligt att byta ut nataggregatet, atervinn produkten.

- Belysningsarmaturer med integrerat/oreparerbart nétaggregat:

Nétaggregatet kan inte bytas ut. Vanligen atervinn hela produkten.

For miljon!
| termer av hallbarhet kan stora méngder elektroniskt avfall undvikas genom att byta ut ljuskallor och andra komponenter (t.ex. nétaggregat). Kontrollera darfor om ersattningsljuskéllor eller andra utbytbara komponenter finns tillgéngliga. Dessa kan

vanligtvis snabbt och kostnadsfritt tillhandahallas under garantiperioden.

Manualen maste 6verlamnas till tredje part om hela produkten éverlamnas.



DE  Vorsicht! Stromschlaggefahr. DE  HINWEIS! Das Offnen des Gerts erlischt die Garantie!
EN  Caution!Risk of electric shock. EN  NOTICE! Opening the device will void the quarantee!
NL  Letop!Risico op elektrische schok. NL  LETOP! Het openen van het apparaat vervalt de garantie!
FR  Attention! Risque de choc électrique. m FR  AVIS!L'ouverture de lapparei annulela garantie!
I Attenzione! Rischio di scossa elettrica. | ATTENZIONE! L'apertura del dispositivo annulla la garanzial
SE  Varning! Risk for elektriskstét. SE  VARNING! Oppning av enheten ogitigférklarar garantin!
DE  Klasse |- die Metallteile in diesen Geraten sind mit dem Erdleiter verbunden. Im Falle eines Fehlers flieBt der Strom durch den Erdleiter. DE  Ein beschadigter Deckel muss ersetzt werden.
EN C\assl the me¢a| parts mthese devices are connected to electrical earth. The current will flow in the earth conductor in case of failure. EN  Acoverwith damage must be replaced.
NL ijn verbonden met de elektrische aarde. De stroom zal in de aardgeleider stromen in geval van een storing. K@( NL  Een beschadigd deksel moet worden vervangen.
cLass! FR lasse | ies métalliques de ces dispositi connectées a la terre électrique. Le courant circulera dans le conducteur de terre en cas de défaillance. V7434 4 FR  Un couvercle endommagé doit étre remplacé.
I Classe - le parti metalliche di questi dispositivi sono collegate a terra. La corrente fluira nel conduttore di terra in caso di guasto. | Unacopertura danneggiata deve essere sostituita.
SE  Klass|- de metalldelar i dessa enheter &r anslutna till jord. Strdmmen kommer att flida i jordledaren vid fel. SE  Ettskadat skydd méste bytas ut.
DE  Nichtdirektin die Lichtquelle schauen. DE  Nichtdimmbar. DE  LED-Modul Lumen.
EN Do not stare at the light source. EN  Non-dimmable. EN  LEDModule Lumen.
% NL  Niet staren naar de lichtbron. NL  Nietdimbaar. NL  LED-module lumen.
FR  Neregardez pas directement la source lumineuse. FR  Nonréglable enintensité. @@ FR  ModuleLED Lumen.
I Nonfissarela sorgente luminosa. I Non dimmerabile. = I ModuloLED Lumen.
SE  Tittainte direkt pa fjuskillan. SE  Ejdimbar. SE  LED-modul lumen.
DE K08 Geschiitzt gegen 5 Joule StoBenergie. DE  Nichtaustauschbare Lichtquelle. DE  Nichtaustauschbares Vorschaltgerat.
EN K08 Protected against 5 joules of impact. EN  Non-replaceablelight source. EN  Non-removable control gear.
I Ko 8 NL  1K08-Beschermd tegen 5 joules aan impact. NL  Nietvervangbare lichtoron. X NL  Niet-verwijderbare besturingsapparatuur.
FR  IK08-Protégé contre des impacts de 5 joules. ) FR  Source lumineuse non remplagable. & £ FR  Equipement de commande non remplagable.
| K08 - Protetto contro impatti i 5 joule. | Fontediluce non sostituibile. I Sottosistema di controllo non rimovibile.
SE  IK08- Skyddad mot 5 joule stdt. SE  Icke utbytbart fjuskalla. SE  Icke utbytbart styrutrustning.
DE |P54—Geha.usef Produkte mit P54 dgegen das & " d 'von St bund geschiitzt. DE  Niitzliche Lumen - Priifmethodik: gemessen in einer Kugel: 360°
IP 54 EN P54 Houspg - Products with [P54 are Rrotecled against dust ingress and splash wateyproof. EN  Useful lumens- Testing method: measured in a sphere: 360°
NL IPSIJI—behu|1|ng-PvcduFten met P54 zijn bes;hgrmd (egep stcﬁnvoer en spatwaterd\ch.l. o NL  Nuttige lumen - Testmethode: gemeten in een bol: 360°
FR  Boitier IP54- Les prod: ts avec IP54 sont protégés cont ‘v‘ s A_ po les F’?JEG‘P"SF’“”- o x360° FR  Lumens utiles - Méthode d'essai: mesuré dans une sphére : 360°
I InvquEmIPSA- I prodotti con |P§4mno protetti contro l'ingresso di polvere e sono resistenti agli spruzzi d'acqua. 1 Lumen utii - Metodo di prova: misuratin una sfera; 360°
SE  IP54-hdlje- Produkter med IP54 ér skyddade mot damm och sténkvatten. SE  Anvindbaralumen - Testmetod: matt i en sfir: 360°
DE  DerGegenstand muss getrennt entsorgt werden. Der Artikel sollte zur Wiederverwertung in Ubereinstimmung mit den lokalen L hriften fiir die d henden Einrict ibergeben werden. Durch die Trennung
eines { vom't helfen Sie dabei, da: reduzieren.
EN  Theitem should be disposed of separately from household waste. The item should be handed in for recycling in accordance with local regulations for disposal. By marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators or land-fll and minimize any potential negative impact on human health and the environment.
NL  Hetartikel dient gescheiden van het huishoudelijk afval worden verwuderd Het artikel moet worden ingeleverd voor recycling i met de lokale mili hriften voor Door item te scheiden van
— huishoudelijk afval, helpt u het volume van afval dat naar wuvungestuurd te i ituele negatieve gevolgen voor de het milieu
FR  larticle doit étre éliminé séparément des ordures ménageéres. L' amcle dmt etre remis au recyclagg alarégl i le locale en matié des déchets. En séparant un article marqué des déchets
menagers, aréduire le volume des déchet: u les décharges et a minimiser tout impact négatif potentiel sur la santé humaine et I'environnement.
I Larticolod ltit Larticolo d lle strutt peril riciclaggio in conformita con I i bientali locali per I dei rifiuti. Separando un articolo etichettato dai rifiuti
domestici, contribuisci a ridurre il volume dei rifiuti.
SE  Varan maste kasseras separat. Foremalet ska limnas till Iimpliga anléggningar for tervinning i enlighet med lokala miljsbestammelser fér avfallshantering. Genom att separera en markt vara frén hushéllsavfallet bidrar du till att minska méngden avfall.
DE  Dieses Produkt verfiigt tiber ein CE-Zeichen. Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der EU an Sicherheit, Gesundheit und Anforderungen an den Umweltschutz.
EN  This product carries the CE mark, which confirms that this product meets EU safety, health and protection
NL  Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veiligheids-, i milieubesc
FR  Ceproduit porte la marque CE, qui confirme que ce produit répond aux exigences de 'UE en matiére de sécurité, de santé et de protection de l'environnement.
I Questo prodotto ha un marchio CE. Questo prodotto & conforme ai requisiti i sicurezza, salute e protezione ambientale dell UE.
SE  Denna produkt har en CE-mérkning. Denna produkt dverensstimmer med EU:s sékerhets-, halso- och miljoskyddskrav.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !



